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Vom Neoklassizismus
zur Moderne —

Wandel der Architektur-
auffassung

Du néo-classicisme a I'ére moderne -
Evolution d’une conception architecturale

From Neo-classical to Modern -
Architecture in Transition

Opernhaus in Istanbul
L'opéra a Istanboul
Opera House in Istanbul

Planungsbeginn des Umbaues: 1956

Umbau seit 1959

Entwurf, kiinstlerische Oberleitung und Bau-
aufsicht: Ministerium fur offentliche Bauten
Chefarchitekt: Dr.-Ing. Hayati Tabanlioglu,
Istanbul

Buhfnentechnik: Direktor Willi Ehle, Diissel-
dor

Die Planung des Opernhauses in Istanbul
reicht bis in die ersten Nachkriegsjahre zu-
rick. Der erste Entwurf zeigte eine neoklas-
sizistische Fassade. Nach diesem Entwurf
wurden die Arbeiten aufgenommen und bis
zur Fertigstellung des Rohbaues gefiihrt. Zu
diesem Zeitpunkt ereignete sich etwas fir
mitteleuropéische Verhéltnisse Ungewohn-
tes: Die zunehmende Kritik an der Formge-
bung und an gewissen Méangeln der Raum-
gestaltung des Saales flihrte zu einem neuen
Entwurf, fir den Hayati Tabanlioglu verant-
wortlich zeichnete. Das spricht fur die Tat-
kraft und EntschluBfahigkeit der tiirkischen
Behorden und des Architekten, daB der alte
Entwurf durch den neuen ersetzt wurde, ob-
gleich damit erhebliche Anderungen des be-
reits stehenden Rohbaues verbunden wa-
ren. Dieser Bau ist ein Dokument des Ver-
anderungsprozesses, der seit langem die
turkische Architektenschaft ergriffen hat. J.J.

Prof. Gerhard Graubner

Das Opernhaus in Istanbul

A
Das bauliche Problem

Die besonderen Bedingungen fur die bau-
liche Lésung

1. durch den vorhandenen Betonskelettbau

2. durch die ortliche Gegebenheit und

3. durch die stadtebauliche Situation und die
Verkehrsfuhrung

B
Die Grundlagen fiir den Umbau

1. Das Gutachten zu dem Projekt

2. Die neue Ordnung im stadtebaulichen Zu-
sammenhang und die veranderte Verkehrs-
fuhrung mit den Parkierungsmaglichkeiten

3. Die neue Konzeption fiir die Umgestaltung
des Zuschauerhauses und den Bau des
Buhnenhauses

C

Die Form des Opernhauses, die Ausstattung
der Raume

A

Zu den neuen groBen Opernhausern, die
nach dem zweiten Weltkrieg entstanden sind,
dirfen auch solche gezahltwerden, die durch
den Um- oder Wiederaufbau von Ruinen,
bei dem der teils vorhandene Rohbau Wie-
derverwendung fand, ihre endgiiltige bau-
liche Form und raumliche Gestaltung erhal-
ten haben. Sie miBten als Neuschopfungen
gewertet werden, da mit einem solchen Um-
bau die urspriingliche bauliche Konzeption
meistens verlassen und mit der Umgestal-
tung auch eine neue kinstlerische Tendenz
verfolgt wurde.

Von dieser Sicht aus kann der Bau der Istan-
buler Oper weder mit dem wiederaufgebau-
ten Nationaltheater in Minchen noch mit
der Staatsoper in Wien oder etwa dem
Opernhaus in Hannover verglichen werden,
die alle eine Wiederherstellung mehr oder
weniger zum Ziele hatten. In der GroBe
und Bedeutung ihrer Aufgabe steht die Oper
in Istanbul als Neubau da.

Das vorhandene Stahlbetonskelett des im
Rohbau jahrelang zuvor erstellten Zuschauer-
hauses war eines der groBen Hindernisse
fur die neue gestalterische Konzeption eines
modernen Opernhauses, dessen bauliche
Ausfiihrung den heute geforderten technisch,
organisatorisch und betrieblich notwendigen
Einrichtungen und Anlagen entsprechen
sollte. Offenbar war dieser vor etwa 20Jah-
ren erstellte Rohbau fiir ein Zuschauerhaus
geplant und ausgefiihrt worden, ohne die
schon fur diesen Zustand notwendigen For-
derungen nach guter Sicht von allen Platzen
zur Blhne und einer fir die Oper entschei-
denden guten Akustik im ausgeglichenen
Verhéltnis zum Raumvolumen und zur Raum-
form in ausreichendem MaBe zu beachten.
Bei dem hohen wirtschaftlichen Wert, den
dieser Rohbau darstellte, muBte er in die
Neuplanung einbezogen werden und als
Grundlage fur die Umgestaltung dienen.

Auch fur die stadtebauliche Ordnung und
die Verkehrsfilhrung wurde die zukunftige
Form des Opernhauses von Bedeutung. Es
galt daher, auf den Bestand weitgehend
Riicksicht zu nehmen und nur dort Anderun-
gen vorzunehmen, wo ein Verzicht auf die
unerlaBlichen Forderungen zu offensicht-
lichen Nachteilen fiir das Spiel auf der Biihne
oder fiur den Komfort der Zuschauer fihren
muBte und daher nicht zu verantworten war.

Dem Zuschauerhaus, dessen Rohbau erst
zu einem solchen umgestaltet werden muBte,
fehlte aber noch das Biihnenhaus. Es muBite
als Neubau erstellt werden und konnte auf
dem abfallenden Grundstick im AnschluB
an das Zuschauerhaus sehr gliicklich ent-
wickelt werden. Der vorhandene Rohbau des
Zuschauerhauses enthielt auBerdem in sei-
nen tiefer gelegenen Geschossen noch so
viel ungenutzten Raum, daB es verlockend
und auch wirtschaftlich zweckméaBig war,
hier das Raumprogramm eines Kulturzen-
trums zu entwickeln. Mit der Einrichtung von
Sélen konnten Anlagen geschaffen werden,
die auch anderen Zwecken des kulturellen
Lebens dienen sollten. So war es z.B. még-
lich, im UntergeschoB unter Beibehaltung
der vorhandenen Stutzenkonstruktionen
einen Konzertsaal, eine Studiobihne und
einen Kinosaal einzubauen. Was selten als
Aufgabe gestellt und als Lésung gelungen
ist, namlich im Zusammenhang mit dem
Raumprogramm der Oper auch Raume fir
das Schauspiel, das Konzert und fiir andere
Veranstaltungen des gesellschaftlichen Le-
bens in einem Gebé&ude zu vereinen, so dal
der Gedanke eines Kulturzentrums verwirk-
licht werden konnte, ist hier in glucklicher
Weise erreicht worden.

Die zentrale Lage dieses Baukomplexes in
einem Kerngebiet der Stadt, in der Né&he
der Technischen Hochschule, der Universi-
tat und anderer bedeutender Gebé&ude ist
bei dieser stadtebaulichen Situation und den
glinstigen Méglichkeiten der Verkehrsfih-
rung fir die Aufgabe, der dieser Bau dienen
soll, besonders wesentlich. Sie entspricht
der Bedeutung eines kulturellen Zentrums
der Stadt Istanbul.

Allerdings war das Opernhaus durch seine
Stellung in der bestehenden baulichen Um-
gebung zu beengt, nur mit seiner Front steht
es zum Platz hin orientiert, wahrend es seit-
lich in verhaltnismaBig geringem Abstand
von hohen Wohngebéuden flankiert wird.
Auch auf der Riickseite ist es durch die vor-
handene geschlossene Bebauung mit vier-
geschossigen Wohnungsbauten verdeckt.
In diesem Zustand blieb der Bau ohne jede
stadtebauliche Wirkung und trat weder in
der Silhouette der Stadt noch im StraBen-
bild seiner Bedeutung entsprechend geni-
gend in Erscheinung. Erst durch die Umge-
staltung und Vollendung des gesamten Bau-
werkes wird es im Stadtbild entscheidend
mitsprechen. Seine stadtebauliche Wirkung
wird nicht zu tbersehen sein. Es war die
Aufgabe des Architekten, die verschiedenen
Chancen der stadtebaulichen und gestalte-
rischen Bereiche zu erkennen, sie aufein-
ander abzustimmen, um sie fur die Umge-
staltung des Baues nutzen zu koénnen. Im
Zusammenhang mit dieser urbanen Gege-
benheit konnte das Projektdes Opernhauses
als Neubau konzipiert werden.

B1

Das Gutachten zu dem Projekt

Um eine Grundlage fur die Entscheidung
iber die Ausfithrung des Projektes zu ge-
winnen, wurde in einem Gutachten, das im
Mai 1957 aufgestellt worden war, zu den
vorgelegten Entwurfsplanen Stellung ge-
nommen. In ihm wurde auf die dominierende
Erscheinung des Opernhauses in der Stadt-
silhouette, auf die stadtebaulich beherr-
schende Wirkung der Front des Opernhau-
ses am Taksim-Platz bei einer Freilegung
von der Bebauung zu beiden Seiten sowie
auf die Verbesserung der Verkehrsfiihrung
hingewiesen. Ebenso wurde die mégliche
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1

GrundriB des Parkettgeschosses (altes Projekt).

Plan du niveau du parquet (premier projet périmé).
Plan of the parquet level (old plan).

2

Schnitt durch den Zuschauerraum (altes Projekt).
Coupe de la salle des spectateurs (projet périmé).
Section of the auditorium (old plan).

3

Ansicht des ersten Projektes mit neoklassizistischer
Fassade.

Vue du premier projet avec fagade néo-classique.
View of the first plan with neo-classic fagade.

4

Rohbau des ersten Projektes.
Gros-ceuvre du premier projet.
Rough construction of the first plan.
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Veranderung des Zuschauerhauses in sei-
ner baulichen Gestaltung und die neue Kon-
zeption fur den Zuschauerraum empfohlen.
Die schon damals vorgelegten Pléne enthiel-
ten den heute durchgefiihrten Grundgedan-
ken fur ein modernes und zeitgeméBes
Opernhaus. Fir die Biihne, besonders die
Vorbuhne, sowie die Entwicklung des Bih-
nenbetriebes auf einer Ebene mit der Spiel-
buhne wurden grundlegende Gedanken aus-
gefihrt.

B2

Die neue Ordnung im stadtebaulichen Zu-
sammenhang und die veranderte Verkehrs-
fuhrung mit den Parkierungsméglichkeiten

Bei der starken Uberschneidung des Opern-
hauses durch umschlieBende Bebauung mit
Wohnh&usern, deren Fassaden eine hori-
zontal betonte Gliederung aufweisen, mufte
mit einer gewissen Beeintréchtigung seiner
baulichen Wirkung gerechnet werden. Mit
dem hohen Buhnenturm und der vertikalen
Tendenz der Fassadenausbildung ist der be-
absichtigte Kontrast zwischen dem Opern-
haus und den benachbarten Bauten deutlich
hergestellt worden. Der gréBere Abstand,
der mit dem Abbruch der Bauten zu beiden
Seiten entstanden ist, brachte das neue
Opernhaus mit der Front in seinem stadte-
baulichen Zusammenhang stérker als bisher
zur Wirkung. Auch von den grofen Bauten
der Technischen Universitat und der friheren
Deutschen Botschaft wird sich das Opern-
haus, das auf der hochsten Stelle dieses
Stadtgebietes steht, durch seine GréBe und
Bauform wesentlich unterscheiden und den
stadtebaulichen Schwerpunkt bilden kénnen.
Die bisherige Verkehrsfiihrung wird dadurch
verbessert, daB mit der neuen Fiihrung der
StraBe im Abstand von ca. 20 m vor der Front
des Zuschauerhauses ein breiter Vorplatz
entsteht, der dem FuBgéngerverkehr zu Be-
ginn und nach SchluB der Auffihrungen ge-
nigend Raum bietet. Von diesem Vorplatz
kénnen die groBe Eingangshalle des Opern-
hauses sowie die Zugange an seinen bei-
den Seiten zum Konzertsaal, dem Studio und
dem Kinosaal mit ihren Nebenrdumen be-
treten werden. Der Vorplatz vor dem Opern-
haus wird mit Grinflachen und Wasserbek-
ken ausgestaltet und durch Plastiken beson-
ders akzentuiert werden. So wird auch ein
gewisser Zusammenhang zu den bestehen-
den gartnerischen Anlagen am Taksim-Platz
entstehen. Durch den breiten Abstand zu
der benachbarten seitlichen Bebauung ist es
moglich, den gesamten Verkehr der Per-
sonenwagen zu den Parkierungsplatzen auf
dem rickwartigen Teil des Grundstiickes
bzw. zu den darunterliegenden gedeckten
Abstellplatzen zu leiten. Bei der Zu- und Ab-
fahrt kénnen die Besucher eine bedachte
Vorfahrt fur die haltenden Wagen benutzen.

Die offentlichen Verkehrsverbindungen ha-
ben ihre Haltestellen auf dem Taksim-Platz.

B3

Die neue Konzeption fir die Umgestaltung
des Zuschauerhauses und den Bau des
Buhnenhauses

Das Zuschauerhaus

Der neue Vorbau mit der Front zum Taksim-
Platz enthalt die notwendigen rédumlichen Er-
weiterungen, um in ihnen die breiten Trep-
pen und festlichen Hallen fur die Besucher
der verschiedenen Veranstaltungen zu ent-
wickeln. Durch vier Windféange und die o.a.
seitliche Vorfahrt gelangen die Besucher
des Opernhauses in die hohe représentative
Eingangshalle, an die sich die Garderoben
mit den Toiletten unterhalb des Parkettfoyers
anschlieBen. Uber eine breite gerade und
Uber eine im groBen Kreis gefiihrte Treppe
wird der Besucher weiter zum Parkettfoyer
geleitet. Eingangshalle und Parkettfoyer bil-
den einen groflen rdumlichen Zusammen-
hang, dessen festlicher Charakter durch die
seitlichen Treppenaufgénge zu den Rang-
foyers noch gesteigert wird. Zu den im Par-
kett, im 1. und 2. Rang und den dazu geho-

renden Balkonlogen befindlichen und in ein-
zelne Abschnitte zusammengefaBten Zu-
schauerpléatzen fihren jeweils besondere
Zugange von den seitlichen Foyers.

Das groBe Foyer liegt auf der Hohe des
1. Ranges und umschlieBt nicht nur den Zu-
schauerraum auf beiden Seiten, sondern
weitet sich bis zu der groBen, mit einer Alu-
miniumfassade versehenen und mit einer
Grissatalblende ausgestatteten Hauptfront
am Taksim-Platz aus. Da dieses Foyer in
seiner Hohe durch zwei Geschosse reicht,
ist es moglich, einen groBartigen raumlichen
Zusammenhang auch mit dem Foyer des
2. Ranges zu bilden. Somit kann es ver-
schiedenen gesellschaftlichen Aufgaben die-
nen, wie z.B. einem Opernball, représenta-
tiven Empfangen, Galaveranstaltungen und
ahnlichen Zwecken. Die anschlieBenden seit-
lichen Foyers kénnen als Erfrischungs- bzw.
Raucherraume benutzt werden.

Bei der Ausstattung dieser Raume ist ganz
besonders an eine solche Benutzung der
Foyers gedacht worden: FuBboden und
Wande in Marmor, Sitzgruppen mit Diwanen,
die auf groBen Teppichen verteilt stehen.
Auch sollen Kunstwerke in diesen Raumen
ihre Aufstellung finden. An den entsprechen-
den Komfort ist z.B. auch in den sanitéaren
Raumen gedacht worden. So sind besondere
»make-up rooms« vorgesehen.

Innerhalb des neuen Vorbaues war die Ge-
staltung der raumlichen Zusammenhénge
noch ohne wesentliche Anderung des be-
stehenden Baugefiiges erreichbar. Eine vol-
lige Veranderung muBte im Zuschauerraum
vorgenommen werden. Den Kern des Ge-
baudes bildete das vorhandene Stahlbeton-
skelett, das mit seiner Hufeisenform etwa
den friheren Rangtheatern aus der Zeit der
Jahrhundertwende entsprach. Wenn die
durch diese Form bedingten Méngel, z.B.
einer von den jeweils hoher liegenden Rén-
gen immer schlechter werdenden Sicht zur
Biihne, beseitigt werden sollten, muBte eine
grundsétzliche Umgestaltung vorgenommen
werden. Um den unerléBlichen Forderungen
eines heutigen Opernhauses, namlich nach
einer einwandfreien Sicht von allen Platzen,
einer gleich guten Horsamkeit fur alle Platze
und vor allem eines engeren Kontaktes zwi-
schen dem Biihnenspiel und dem Zuschauer
zu entsprechen, wurden folgende Anderun-
gen durchgefihrt: Der vorhandene 3. Rang
wurde abgebrochen, der 1. und 2. Rang
verandert und mit Seitenbalkonen, die alle
mit der Sicht auf die Buihne ausgerichtet sind,
ausgestattet. Damit hat der Zuschauerraum
in seiner Form die entscheidende Pragung
erhalten.

Auch das Parkett muBte einen neuen FuB-
boden mit einer steileren Neigung zur Bihne
erhalten, um auch hier eine gleich gute Sicht
fur alle Besucher gewahrleisten zu kénnen.
Der dadurch entstehende Raum zwischen
den beiden FuBbodenkonstruktionen konnte
sehr zweckmaBig fur die Klimatisierung des
Zuschauerraumes verwendet werden.

Neben dieser funktionell bedingten Umge-
staltung des Zuschauerraumes bestand die
besondere Aufgabe darin, durch die enge
raumliche Verbindung von Biihne und Zu-
schauerraum die gewtinschte, mdglichst un-
mittelbare Beziehung zwischen dem Spiel
auf der Bithne und dem Zuschauer mit bau-
lichen Mitteln zu unterstiitzen. Durch das
starke Ausgreifen des Orchestergrabens in
den Zuschauerraum, durch Aufteilung seiner
seitlichen Wéande in groBe Felder, deren
Gliederung sich von der Vorbthne bis zur
Rickwand des Zuschauerraumes fortsetzt,
ist diese réaumliche Beziehung zur Wirkung
gebracht worden. Zwischen diesen gestaf-
felten Feldern der Seitenwénde im Zu-
schauerraum liegen die Zugange zum Par-
kettgeschoB, zum 1. und 2. Rang bzw. den
Balkonen. Dariiber haben die Scheinwerfer
zur Buhnenbeleuchtung ihren Platz gefun-
den. Mit der Wandgestaltung, die sich auf
den Seiten der Vorbuihne fortsetzt, wurden
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1
Rohbau.

Gros-ceuvre.
Rough construction.

2
Modellansicht. Die Eingangszone wird durch ein vor-
kragendes Betondach iiberdeckt.

Maquette. Zone d'entrée couverte par un avant-toit
en béton armé.

Model view. The entrance zone is covered by a-
projecting concrete canopy.

3

Ansicht der inzwischen fertiggestellten Fassade des
Opernhauses, die den Taksimplatz, einen der ver-
kehrsreichsten Platze Istanbuls, von der Schmalseite
her begrenzt.

Vue de la fagcade achevée de I'opéra donnant sur la
place Taksim qui est une des plus fréquentées
d’Istanboul.

View of the now finished fagade of the Opera House,
bounding one end of Taksim Square, one of the
busiest places in Istanbul.

Zweiter und jetzt in Ausfiihrung begriffener Entwurf
(Dr.-Ing. Hayati Tabanlioglu).

Deuxiéme projet actuellement en exécution (dr. ing.
Hayati Tabanlioglu).

Second plan, now under construction (Dr. Hayati
Tabanlioglu, Engin.).

4
GrundriB des Parkettgeschosses (neues Projekt)
1:1000.

Plan du niveau du parquet (nouveau projet).
Plan of the parquet level (new plan).

5
GrundriB des ersten Balkongeschosses (neues Pro-
jekt) 1:1000.

Plan du niveau de la premiére galerie.
Plan of the first balcony level (new plan).

Querschnitt durch Foyer, Zuschauerraum und Biih-
nenhaus 1:1000.

Coupe du foyer, de la salle des spectateurs et de
la scéne.

Section of foyer, auditorium and stage.
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Zuschauerraum und Biihne zu einer raum-
lichen Einheit verschmolzen.

Die wichtigsten Abmessungen des Zu-
schauerraumes:

Abstand vom eisernen Vorhang
bis zur Ruckwand des 2. Ranges,
in der Achse des Raumes

gemessen ca.33 m
groBte Breite ca:26 'm
mittlere Hohe 13,50 m

Volumen des Zuschauerraumes 7600 m?
m3 umbauter Raum pro Besucher 5,25 m3
Zahl der Sitzplatze im Parkett 905 Platze
Zahl derSitzplatze auf dem 1.Rang 308 Platze
Zahl der Sitzplatze auf dem 2.Rang 235 Platze

Insgesamt 1448 Platze
Waéhrend bei den traditionellen Opernhau-
sern die Vorbtthnen mit ihrem Orchestergra-
ben durch die seitlichen Proszeniumslogen
oder durch dekorativ ausgestattete Seiten-
wénde wie ein fester Rahmen oft als tren-
nendes Element zwischen Zuschauerraum
und Blhne stand, ist die Vorbiihne des neu-
gebauten Istanbuler Opernhauses so vari-
abel konstruiert, daB sie den Forderungen
einer modernen Inszenierung weitgehend
angepafBt werden kann. lhre versenkbare
Flache bildet den Orchestergraben, auf Biih-
nenhéhe hochgefahren, erméglicht sie als
Spielflache ein Biihnenspiel unmittelbar vor
den ersten Reihen der Zuschauer, durch seit-
liche Wandteile eingefaBt, kann sie zu einer
separaten Buhne werden. Mit ihren tech-
nischen Einrichtungen und Beleuchtungs-
anlagen, mit den in der Decke eingebauten
Beleuchterbriicken bzw. dem Beleuchter-
stand an der Riickwand und den Scheinwer-
fern in den seitlichen Wandgliederungen,
kénnen die Vorbihne und die Spielbiihne
aus verschiedenen Richtungen angestrahlt
werden. Sowohl fiur groBe wie fiir kleine
Opern, fur Operetten und Singspiele und
nicht zuletzt fur groBe Schauspiele wird die-
ses Opernhaus alle Anspriiche erfiillen
kénnen.

Die Biihne

Wenn die Vorbiihne hier als zum Zuschauer-
haus zugehdérig behandelt worden ist, ob-
gleich sie einen Teil der Biihnenanlage bil-
det, so deswegen, weil sie wie o.a. in ihrer
architektonischen Form in die Fortsetzung
der Wandverkleidung dieses Raumes einbe-
zogen wurde. Hinter dem eisernen Vorhang,
der in der Ebene der Buhnenéffnung fahrt,
besteht die Buhnenanlage aus einer Haupt-
biihne, vor der die Vorbiihne, die in dem
Orchestergraben mit versenkbaren Podien
liegt, zwei Seitenbithnen und einer Hinter-
biihne.

Abmessungen der Biihne:

Haupthéhe

Breite der Bihnenflache ca. 24,84 m
Tiefe ca. 23,00 m
Fahrbare Podien und Podeste 3 X 16,00 m
Hoéhe der Buhnenéffnung 9,50 m
Breite der Bithnenéffnung 12,00-18,00 m
Hohe des Bithnenturmes v. 0. K. F.
Bihnenboden 2
Seitenbiihne rechts und links

Breite 20,00 m
Tiefe 20,00 m
Drehbiihne 16 m Durchmesser

Der in sechs fahrbare Podeste eingeteilte
Biihnenboden kann in eine Neigung von 17°
gebracht werden.

Von den Seitenbiihnen kénnen auf diese Po-
deste gleich groBe Bihnenwagen mit dem
fur die Inszenierung ausgestalteten Biihnen-
bild bzw. Kulissen u. dgl. gefahren wer-
den. AuBerdem kann von der Hinterbiihne
die Drehbithne von 16 m Durchmesser auf
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die Hauptbiihne gefahren werden. Ein ver-
stellbares Buhnenportal erméglicht verschie-
dene GréBen der Buhnenoffnungen fur das
Bihnenbild.

Der Buhnenturm ist mit funf Galerien, dem
Schnirboden mit den notwendigen Zigen
und Beleuchterbriicken, mit kleinem Per-
sonenaufzug und Arbeitstreppe, die Bihne
und Schnirboden verbinden, ausgestattet.
Das Prospektlager mit dem Prospektaufzug
ist zweckmaBig hinter der Buhnenrickwand
so angeordnet, dal3 ein unmittelbarer An-
schluB zu dem Malersaal besteht. Fir den
Transport durch alle Geschosse vom Buh-
nenuntergeschol bis zum Malersaal und den
Ubungsrédumen sorgt ein Aufzug von 2,70
X 7,20 m GroéBe, auf dem ein vollgeladener
Lastkraftwagen Platz findet. Um die Hinter-
buhne angeordnet mit unmittelbaren Zugan-
gen zur Hauptbuhne, Seiten- und Hinter-
buhne liegen von der Buhnenhohe an auf
die einzelnen Geschosse zweckentspre-
chend verteilt die Rdume der Intendanz, der
Regisseure, der Solisten von Oper und Bal-
lett, des Chores und der Statisten sowie

.des technischen und administrativen Perso-

nals. Uber diesen Garderoben befindet sich
fur alle Bihnenangehdrigen eine Kantine.
Dariiber sind der Malersaal, die Schneiderei
und der Kleiderfundus untergebracht wor-
den. Fir den Generalmusikdirektor, den
Dirigenten, den Chorleiter, fur das Orchester
und den Chor sind Garderoben bzw. Um-
kleideraume, Stimmzimmer und Proberdume
im UntergeschoB, in der Nahe des Orchester-
grabens, vorgesehen worden.

Neben der Unterbiihne liegen die Werkstat-
ten, z.B. Schlosserei und Schreinerei mit
Nebenraumen. An diese angeschlossen steht
ein Magazin bzw. Kulissenlager mit einer
Gesamttlache von 330 m2 zur Verfligung.
Diese Flache kann bei Ausnutzung der vor-
gesehenen Parkierungsflache fir weitere
Lagerungen um 700 m* erweitert werden.

Der differenzierte Organismus im Bihnen-
haus bietet mit der Verteilung der einzelnen
Raume in den jeweiligen Geschossen, mit
der Untergliederung der Raumgruppen in
dem erforderlichen Zusammenhang groBe
Vorteile, wie sie auch in den Neubauten der
Opernhauser unserer Zeit kaum mit sol-
cher Konsequenz und solchem AusmalB er-
reicht worden sind.

In dem gerdaumigen UntergeschoB fanden
unter dem Zuschauerraum und dem seit-
lichen Foyer der Konzertsaal, die Studio-
bithne und das Kinderkino mit ihren Foyers,
Garderoben, Toiletten und Nebenrdaumen
Platz. :

Der Konzertsaal

Von der groBen Eingangshalle des Opern-
hauses am Taksim-Platz erreicht der Be-
sucher ber die Wandelhalle mit den Garde-
roben und Toiletten den Konzertsaal. Ein
besonderer Eingang bzw. Ausgang befindet
sich an der rechten Seite des Opernhauses
zum Vorplatz. Durch die raumliche Unter-
teilung und architektonische Gestaltung ist
es gelungen, die vorhandenen schweren
Konstruktionen der Stutzen und Decken so
zu Uberwinden, daB der Saal intim und fest-
lich wirkt. Durch eine besondere Isolierung
der Decken sind der Konzertsaal und der
dartiberliegende Opernhausraum gentgend
gegen Stoérungen abgeschirmt.

Lange einschl. Podium in der

Raumachse 28,00 m
Breite bis zu den Hauptstutzen

mittlere Hohe 7,20 m
m?® umbauter Raum pro Besucher 570 m3

Zahl der Platze 500 Sitzplatze

250 Stehplatze

GroBe der Orchesterpodien 109,00 m?

Der Raum des Saales mit den Podien reicht
fur Orchester- bzw. Chorkonzerte aus.

Ebenfalls von der rechten Seite des Opern-
hauses ist der Zugang zu der Studiobihne
angeordnet. Dieses kleine Theater soll zur
Auffithrung problematischer Schauspiele,
deren Inhalt und Interpretation von dem ub-
lichen Biihnenspiel abweicht, dienen und
auch Versuche ungewohnlicher Inszenierung
und kinstlerischer Darbietung ermdéglichen.
Hier soll in jeder Weise experimentiert und
Neues fiir das Theaterspiel ausprobiert wer-
den.

Zuschauer und Biihnenspiel befinden sich
im gleichen Raum. Das Podium steht in der
Mitte und ist auf drei Seiten von Zuschauer-
platzen umgeben, auf der vierten Seite
schliet es an eine Art Hinterbthne an. Das
Bihnenpodium selbst kann gehoben und
gesenkt werden je nach der Art des Spiels.
Von einer Beleuchterbriicke in der Riickwand
der Zuschauerplatze und von der Decke wird
das Podium bzw. die Bithne mit festen bzw.
beweglichen Scheinwerfern beleuchtet. Die-
ses Arenatheater ist heute eine der wichtig-
sten Formen fiir neues, modernes Buhnen-
spiel, besonders fiir das Schauspiel.

Auf der anderen Seite des Opernhauses be-
findet sich das Kino fiir Kinder mit 260 Plé&t-
zen. Dazu gehoren natiirlich die entspre-
chenden Foyers, Garderoben und Toiletten.
Das Opernhaus hat in seinem Bau auch noch
andere Einrichtungen des kulturellen Le-
bens und Raum fiir gesellschaftliche Veran-
staltungen aufgenommen. So konnte im
obersten GeschoB auf der Sudseite, mit dem
Blick auf den Bosporus, eine Galerie fur
Kunstausstellungen ausreichend Platz fin-
den.

Das Restaurant, ebenfalls im obersten Ge-
schofB und in direkter Nachbarschaft zur Ga-
lerie befindlich, ist zum Taksim-Platz hin
orientiert. Mit seinen ca. 300 Platzen im gro-
Ben Raum, auf der Galerie und in der Bar
sowie auf einer Tanzflache wird es der Treff-
punkt der eleganten Gesellschaft von Istan-
bul werden kénnen.

C
Die duBere Gestaltung des Opernhauses

Das Opernhaus tritt mit seiner Hauptfassade
am Taksim-Platz bedeutungsvoll in Erschei-
nung. Die nach Siiden orientierte Front ver-
langt auch eine besonders auf die stadte-
bauliche Situation bezogene Gestaltung. In
eindeutigem Kontrast zu den rickwértigen
und den seitlichen Fassaden der Oper, die
in Travertinverkleidung bzw. in Kunststein-
platten ausgefiihrt wurden, da sie von der
bestehenden Bebauung fast vollig verdeckt
sind, dominiert die Sudfront am Taksim-
Platz, einem'der gréBten und wichtigsten der
Stadt.

Auch gegeniiber dem massiven Charakter
der ubrigen Fassaden der Umgebung war
diese besondere Gestaltung der Opernhaus-
fassade bedingt. Es wurde eine Fassade aus
zwei Leichtmetallkonstruktionen im Abstand
von 65 cm entwickelt, die innere, an schlan-
ken Stahlstiitzen vorgehéangt, tragt in Leicht-
metallkonstruktion die Glaswand Uber die
ganze Fassadenfléache von 55 X 26,50 m, und
die &uBere, eine Leichtmetallamellenstruk-
tur, dient als Schattenspender, verleiht vor
allem aber der Fassade eine groBe Plastik
in der Form und Leichtigkeit in der baulichen
Wirkung. Ohne die Sicht aus den Hallen,
Tages- und Festréaumen zu behindern, bildet
diese Textur ein differenziertes, durchsich-
tiges, metallisches Gewebe von erstaunlich
maBstablicher Wirkung. Damit hat das
Opernhaus Istanbul den ihm eigenen kiinst-
lerischen Ausdruck erhalten, der es unver-
wechselbar von den Theaterbauten anderer
Lander und Stédte unterscheiden wird. Auch
die Hallen, Foyers und Festrdume werden
durch das Spiel von Licht und Schatten in
ihrer raumlichen Wirkung von besonderer
Eigenart sein. Bei der festlichen Beleuchtung
in der Dunkelheit der Nacht wird das Opern-
haus auf den Taksim-Platz besonders ein-
drucksvoll sein Licht ausstrahlen.
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